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Det har blivit mycket sagt om Harry Schein. Det kommer att sigas mer, men
den som mest har talat om honom i4r han sjilv genom sina bocker, artiklar och
kronikor. Harry Schein var en lysande skribent. Inte bara for att han skrev
intelligent och inte sa sillan klokt, utan mer i bokstavlig mening. Hans sprak
lyser, men det gloder inte. Det glinser men det forblindar inte. Det stralar men
det brinner inte. For att forsta detta maste man ta hinsyn till vissa
omstindigheter.

Det dr sant att Harry Schein bara var fjorton ér, nir han av sin judiska mor
skickades till Sverige for att undga den dodliga faran av den framvixande
nazismen och antisemitismen. Fjortondringar pa den tiden var inte som dagens
dito. Han hade redan ldst latin i tre dr, grekiska och spelat piano sedan linge.
Visserligen dromde han om att bli fotbollsspelare, det gjorde de flesta pojkarna i
Wien just da,

eftersom den Osterrikiska fotbollen dominerade arenorna med sin elegans,
effektivitet och skonhet.

Nir jag ville fa honom pa gott humér bérjade jag alltid tala om Matthias
Sindelar, den ojimforlige centerforwarden i det dsterrikiska landslaget. Det kan
alltsd hinda att han dromde om att bli fotbollsspelare, men i hans vilbirgade
hem i Wien umgicks intellektuella,

konstnirer och politiker. Hans far var en 6vertygad anhingare av
socialdemokratiska idéer. Det var en explosiv tid. En gyllene parentes i det
moderna Europa. Stora forfattare som Arthur Schnitzler och Robert Musil
oppnade portarna till erotikens och maktens virldar, filosofer som Ludwig
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Wittgenstein och Rudolf Carnap satte nyckeln i sprikets lis och vred om den
ett par varv, Karl Popper forberedde uppgorelsen med det 6ppna samhillets
fiender, ekonomer som Friedrich von Hayek och Joseph Schumpeter tog upp
kampen med Karl Marx. Det var helt enkelt inte bara i fotboll som Osterrike
hade ett wunderteam. Harry Schein tog intryck av allt detta, det var oméjligt att
inte gora det med hans bridmogna intelligens och skirpa.

Det var med andra ord inte vilken fjortonarig pojke som helst som kom till den
smalindska girden. Endast fyra ar senare skrev han pa oklanderlig svenska en
lang och ytterst anmirkningsvird analys av virldssituationen som han skickade
till nagra tidningar utan att fi den antagen. Ett par vinner fick senare som en
kolossal ynnest tillfille att lisa den, eftersom Harry inte tyckte om att tala om
gamla

saker. Just detta ir den andra omstindighet som fir hans sprak att lysa.

Modersmalet var tyska, men han hade bestimt sig att glomma det. I vuxen alder
klagade han ofta pa hur dalig hans tyska var. Nir jag sade till honom att jag
skulle borja ldsa tyska, frigade han bara: Varfor det? Han valde att skriva pa ett
sprak som inte var hans. Det stod mellan honom och tingen, mellan honom och
virlden. Det hindrade honom att se och att forsta. Dirf6r var han tvungen att i
sitt skrivande soka sig till klarhet och entydighet. Nir han var som bist var hans
svenska genomskinlig. Man underskattar férdelen med att skriva pd ett
frimmande sprak. Man ir tvungen att veta vad man vill siga och man maste ha
nagot att siga. Har man inget att siga, siger man det bist pa modersmalet. Det
ir en av sprakets vanligaste funktioner: att délja och att foérvanska, att resa
dimmor och falska speglingar.

Harry Schein ilskade ljuset, det dkta ljuset. Han solade envetet inte bara sin
smidiga kropp — dnnu i hég dlder kunde han f6ra en cigarrett till munnen med
tirna — han solade ocksi sitt intellekt i fornuftets klara sol. Det var arvet frin
Osterrike. I allt visentligt fortsatte han att tinka i samma banor hela livet. Aven
detta bidrog till hans unika stilistiska briljans liksom den tidiga priglingen av
latinets exakthet och ekonomi i uttrycket. Han skrev aldrig for langt och han
klagade ibland pa att han saknade idéer, men i min erfarenhet ir det bara
dumbommar som inte saknar idéer.

Fornuftet har inte minga stilistiska vapen. I princip bara ett — ironin. Problemet
ir att ironin bara fungerar inom ramen for vissa antaganden, niimligen att vissa
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saker helt enkelt inte kan hinda. Dessvirre fick han uppticka att detta inte
lingre var fallet. Pl6tsligt var allt méjligt och i en sidan virld mister ironin sin
udd. En ging skrev han en krénika om en av sina vinner. I den svartmalade han
sin van

sa gott han kunde i det ironiska syftet att férsvara honom. Samma dag brét hans
telefonsvarare ihop av alla kinda och okinda minniskor som hade ringt for att
tacka honom f6r att ha avslojat vilken skurk hans vin var. Ironin var forfelad.
Samforstindet var

inte lingre for handen.

I fortsittningen skulle han forséka skriva bervad sin lekfullhet. Det blev
svirare och svirare och slutligen tystnade han. Harry Schein tyckte inte om att
korsa sina spir. Anda behéll han dem hela livet. Sista dagen han levde talade han
plotsligt tyska. Hans absolut sista ord till mig, nagra timmar innan han gav sig
ivig, var: "Vielen Dank fiir Deinen Besuch.” Résten bar knappt, men leendet
var lika stort som alltid. Han hade kommit hem. Det dterstir f6r mig endast en
sak att siga: Farvil Harry! Und vielen Dank ftir Deinen Besuch.
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